
 

 

 

ATTESTATION DE COMPARABILITÉ  
D’UN DIPLÔME OBTENU À L’ÉTRANGER 

 
STATEMENT OF COMPARABILITY  
FOR A FOREIGN QUALIFICATION 

                    

I.     COORDONNÉES PERSONNELLES / PERSONAL INFORMATION 

Nom / Surname: ………………………………………………………………………………………. 

Nom d’usage / Chosen name: ………………………………………………………………………… 

Prénom / First name: ………………………………………………………………………………….. 

Nationalité / Nationality: ……………………………………………………………………………… 

Date et lieu de naissance / Date and place of birth: …………………...……………………………… 

Adresse / Address: …………………….……………………………………….……………………… 

Pays / Country: …………………………………………………………………………….….………. 

Téléphone / Phone number: …………………………………………………………………………… 

Email: …………………………………………………………………………………………………. 

J’autorise le Centre d’Information de l’Éducation Nationale / Centre ENIC de Monaco à transmettre, 
dans le cadre du traitement de ma demande d'attestation de comparabilité, les données personnelles me 
concernant aux autorités compétentes du pays d'obtention de mon diplôme. Cette transmission a pour 
unique finalité de procéder à l'authentification officielle des documents académiques (diplômes, relevés 
de notes…) que j'ai fourni à l'appui de ma demande. 

I hereby authorize the Centre d’Information de l’Éducation Nationale / ENIC Center of Monaco to 
transfer my personal data to the competent authorities of the country that issued my degree, for the 
purposes of processing my application for a statement of comparability. The transfer of my data is to 
obtain the authentication of the academic documents (degrees, transcripts, etc.)  that I have provided in 
support of my application. 
 
À ……………………………………………, le …………………………………………… 

Signature 

327-0036_01-2026 



 

 

 

II.      DIPLÔME POUR LEQUEL VOUS DEMANDEZ UNE ATTESTATION / 
DEGREE FOR WHICH YOU ARE REQUESTING A STATEMENT 

Nom du diplôme / Diploma title ………………………………………………………………………… 

Dates (début et fin) / Dates (from…to…)  .……………………………………………………………… 

Établissement / Educational body ……………………………………………………………………….. 

Pays de délivrance / Country of issue …………………………………………………………………… 

 

III.      OBJET DE LA DEMANDE / PURPOSE OF YOUR APPLICATION 

 Poursuite d’études / Further studies 

o Formation(s) envisagée(s) / Intended training course(s)………………………………………. 

 Recherche d’emploi / Seeking employment 

o Profession(s) envisagée(s) / Intended occupation……………………………………………… 

 Création d’entreprise / Setting up a business 

o Secteur d’activité / Business sector……………………………………………………………. 

 Autre / Other: ………………………………………………………………………………………… 

  



Éléments constitutifs du dossier de comparabilité d’un diplôme 

Documents required for your application 

    Curriculum vitae – CV 

    Diplôme dans la langue d’origine / Diploma in the original language 

    Traduction en français du diplôme effectuée par un traducteur assermenté ou par les autorités 
officielles du pays d’origine / French translation of the diploma by a certified translator or equivalent 
governmental body. 

Sauf pour les documents rédigés en anglais ou italien  
Except for documents issued in English or Italian 

   Justificatifs de la durée officielle des études délivrés par l’établissement (supplément au diplôme, 
relevés de notes, certificats de scolarité etc.) / Supporting documents proving the official length of 
studies, delivered by the educational body (diploma supplement, transcripts, certificates of school 
attendance etc.) 

  Traduction en français de ces justificatifs effectuée par un traducteur assermenté ou par les autorités 
officielles du pays d’origine / French translation of these supporting documents by a certified 
translator or equivalent governmental body 

Sauf pour les documents rédigés en anglais ou italien  
Except for documents issued in English or Italian 

   Photocopie d’une pièce d’identité / Photocopy of an identity document 

En application de la loi n° 1.565 du 3 décembre 2024 relative à la protection des données personnelles, vous disposez d’un 
droit d’accès et de rectification des données vous concernant, que vous pouvez exercer auprès du Centre d’Information de 
l’Éducation Nationale. 

In accordance with the Act No. 1.565 of December 3, 2024, relating to the protection of personal data, you have the right to 
access, modify, correct or suppress your personal data, which you may exercise by contacting the Centre d’Information de 
l’Éducation Nationale. 
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